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How to Enjoy Music Using The Unit

Follow the steps below to enjoy immersive sound with the unit.

1� Prepare for setup

2�� Place the unit and speakers

3� Connect the speakers

4� Connect input devices

5� Play audio

Make sure to read the separate “Safety Guide” before using the unit.
It describes matters to keep in mind for safe and correct use of the unit, precautions, and maintenance information.
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1�  Prepare for setup

Prepare items which are not included
Follow the steps below to setup your system.

Check the items included

Remote control Batteries
(AAA, R03, UM-4) (x2)

DAB/FM antenna

Safety Guide Quick Guide
(this document)

Speakers Subwoofer*
(with a built-in amp)

Speaker cables
(qty required for the speakers)

Audio pin cable*
(for connecting the subwoofer)

Items marked with * are optional.
Prepare necessary cables if connecting audio devices (CD player, DVD player, etc) to this unit.
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2� Place the unit and speakers

1	Place the unit
Place the unit in a location that allows easy cable connections and 
operation.
After completing all setup steps in this guide, move the unit to its final 
location, such as an audio rack.

Example

Tips
	- Allow enough space around the unit.
	- If you use the unit on a rack, route the cables through the back of the rack 
in advance to make it easy to connect to the unit.

Example

2	Place the speakers
Place the speakers as shown in the illustration below to enjoy the best 
sound.

The unit is a Hi-Fi receiver that supports 2-channel stereo playback.
Place the left (L) and right (R) speakers symmetrically.
By adding a subwoofer, you can enhance the bass.

Speaker (R)Speaker (L)

Subwoofer
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Speaker connections
Connect the speakers as shown in the illustration below.

Rear panel

Speaker 
cables

Subwoofer Speaker
(R)

Speaker
(L)

Audio pin cable

Tips
	- The positions of the + and - terminals on speakers vary by model.
	- Use speakers with an impedance of at least 8 ohms.

Connect the speaker cables

3� Connect the speakers

Connect the speaker cables to the unit correctly to ensure proper sound output from the speakers.

1	Strip about 10 mm of the covering from the end 
of the cable and twist the exposed wire firmly.

Wires
10 mm

Covering

2	Attach the speaker cable to the speaker terminal.

Loosen the 
speaker jack.

Insert the speaker cable 
core wires into either gap 
(top-right or bottom-left) on 
the jack side.

Tighten the jack.

NOTICE
To prevent malfunction, note the 
following:
	- Prepare the speaker cables away from 
the unit to prevent wire strands from 
entering the interior of the unit.

	- Make sure the exposed wires do not contact each other.
	- Make sure the exposed wires do not contact metal parts of the unit such as 
the rear panel or screws.
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Connect a subwoofer
Connect the unit to a subwoofer using an audio pin cable.

Audio pin cable

Use a subwoofer with a built-in amplifier.
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By connecting your audio devices to the unit, you can:
	- Enjoy various audio sources with this unit.
	- Adjust sound quality for various sources.
	- Get stable radio reception.
	- Organize the cables for a tidy setup.

GND

L

R

L

R

L

R

L

R

Tips
See the corresponding section in the 
User Guide for details on connecting input 
devices à

Rear panel

Turn table

Audio devices
(CD player, 
DVD player, etc.)

CD input jacks,
LINE1 and LINE2 jacks

PHONO jacks

Audio output
(analog stereo)

Ground wire

Audio output
(PHONO)

DAB/FM antenna (included)

4� Connect input devices
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1	Turn the power on

1	 Connect the power cord.
Connect the power cord to an outlet.

Connect to a 
power outlet

2	 Turn the power on.
Use the z (power) key on the remote control or the unit to turn the 
power on, and the power indicator lights up.

Power key

2	Press the SP A/B key to select the speakers to 
use
Each time you press the SP A/B key, it switches between the speaker 
sets (A/B) for output.
Check that the speaker indicator “SP A” on the front display is lit.

SP A/B key

3	Select the input source to play audio

Input selection keys

1	 Turn on the power of a connected input device.

2	 Press the input selection key to select the input source.

3	 Operate the connected input device to start playing audio.

4	Press VOLUME +/- on the remote control to 
adjust the volume

Tips
For playing audio,
see the relevant page in the User Guide à

5� Play audio
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Play a device via Bluetooth

Bluetooth key

1	Press the Bluetooth key on the remote control to 
switch input to “Bluetooth”

2	Turn on the Bluetooth function on the Bluetooth 
device

3	Check that “Pairing…” is shown on the front 
display

4	Select this unit on the Bluetooth device
The default name of the unit is “Yamaha R200A.”
When pairing is complete, “Connected” appears on the front display, 
and the Bluetooth indicator lights up.

5	Operate the device to play a tune

Tips
Once pairing has been completed, next time you can connect just by 
selecting this unit on your Bluetooth device.

Tips

User Guide
For further information on functions and settings.

See the corresponding section in the User Guide that explains the following 
features.
Basic operations
Speaker switching, input selection, operations to play audio, 
front display screen switching, etc.

Adjust the sound to your preference
Set the sound to your preference.

Option menu
Playback-related functions based on the source being 
played.

Settings menu
Detailed settings.
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Comment profiter de la musique avec cet appareil

Suivez les étapes ci-dessous pour profiter d’un son immersif avec l’appareil.

1� Préparez-vous pour l’installation

2�� Placez l’appareil et les enceintes

3� Connectez les enceintes

4� Connectez des périphériques d’entrée

5� Lecture audio

Assurez-vous de lire le document séparé « Guide de sécurité » avant d’utiliser l’appareil.
Il décrit les consignes à respecter pour une utilisation sûre et correcte de l’appareil, ainsi que les précautions et consignes d’entretien.
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1�  Préparez-vous pour l’installation

Préparez les éléments qui ne sont pas inclus
Suivez les étapes ci-dessous pour installer votre système.

Vérifiez les éléments inclus

Télécommande Piles
(AAA, R03, UM-4) (x2)

Antenne DAB/FM

Guide de sécurité Guide rapide
(ce document)

Enceintes Caisson de graves*
(avec amplificateur intégré)

Câbles d’enceinte
(quantité requise pour les 

haut-parleurs)

Câble de broche audio*
(pour le raccordement du 

caisson de graves)

Les éléments marqués d’un * sont facultatifs.
Préparez les câbles nécessaires si vous connectez des appareils audio (lecteur CD, lecteur DVD, 
etc.) à cet appareil.
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2� Placez l’appareil et les enceintes

1	Placez l’appareil
Placez l’appareil dans un endroit qui facilite les connexions et l’utilisation 
des câbles.
Après avoir terminé toutes les étapes d’installation décrites dans ce 
guide, déplacez l’appareil sur son emplacement final, par exemple dans 
une baie audio.

Exemple

Astuces
	- Prévoyez suffisamment d’espace autour de l’appareil.
	- Si vous utilisez l’appareil sur un rack, faites passer les câbles à l’arrière du 
rack à l’avance afin de faciliter leur raccordement à l’appareil.

Exemple

2	Placez les enceintes
Placez les haut-parleurs comme illustré ci-dessous afin d’obtenir la 
meilleure qualité sonore.

L’appareil est un récepteur Hi-Fi prenant en charge la lecture stéréo à 2 
canaux.
Placez les haut-parleurs gauche (L) et droit (R) de manière symétrique.
En ajoutant un caisson de graves, vous pouvez renforcer les basses.

Enceinte (R)Enceinte (L)

Caisson de 
graves
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Raccordement des enceintes
Raccordez les haut-parleurs comme illustré ci-dessous.

Panneau arrière

Câbles 
d’enceinte

Caisson de 
graves

Enceinte
(R)

Enceinte
(L)

Câble de broche 
audio

Astuces
	- Les emplacements des bornes - et + sur les enceintes dépendent du 
modèle.

	- Utilisez des enceintes d’une impédance d’au moins 8 ohms.

1	Dénudez environ 10 mm de gaine de l’extrémité 
du câble d’enceinte et torsadez solidement les 
fils exposés.

Fils électriques
10 mm

Gaine

2	Raccordez le câble d’enceinte à la borne d’enceinte.

Desserrez la 
borne du haut-
parleur.

Insérez les fils conducteurs 
dénudés du câble de haut-
parleur dans l’une des ouvertures 
(en haut à droite ou en bas à 
gauche) du côté de la prise.

Serrez la borne.

AVIS
Pour éviter tout dysfonctionnement, 
notez ce qui suit :
	- Éloignez les câbles d’enceinte de 
l’appareil pour éviter que des brins 
de fil ne pénètrent à l’intérieur de 
l’appareil.

	- Assurez-vous que les fils exposés ne sont pas en contact les uns avec les 
autres.

	- Assurez-vous que les fils exposés n’entrent pas en contact avec des pièces 
métalliques de l’appareil comme le panneau arrière ou des vis.

3� Connectez les enceintes

Connectez correctement les câbles d’enceinte à l’appareil pour garantir une sortie audio adéquate depuis les enceintes.

Connectez les câbles d’enceinte



FR  15

Raccordement d’un caisson de graves
Raccordez l’appareil à un caisson de graves à l’aide d’un câble de broche 
audio à fiches RCA.

Câble de broche audio

Utilisez un caisson de graves doté d’un amplificateur intégré.
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En connectant vos appareils audio à l’appareil, vous pouvez :
	- Profiter de diverses sources audio avec cet appareil.
	- Ajuster la qualité sonore selon les différentes sources.
	- Obtenir une réception radio stable.
	- Organiser les câbles pour une installation soignée.

GND

L

R

L

R

L

R

L

R

Astuces
Voir la section correspondante dans le 
Guide d’utilisation pour plus d’informations 
sur la connexion de périphériques d’entrée à

Panneau arrière

Platine tourne-
disque

Appareils audio
(lecteur CD, 
lecteur DVD, etc.)

Prises d’entrée CD,
prises LINE1 et LINE2

Prises PHONO

Sortie audio
(stéréo analogique)

Antenne DAB/FM (incluse)

Fil de masse

Sortie audio
(PHONO)

4� Connectez des périphériques d’entrée
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1	Mettez sous tension
1	 Branchez le cordon d’alimentation.

Branchez le cordon d’alimentation dans une prise.

Branchez sur 
une prise de 
courant

2	 Mettez sous tension.
Utilisez la touche z (alimentation) de la télécommande ou de 
l’appareil pour le mettre sous tension ; le témoin d’alimentation 
s’allume alors.

Touche 
d’alimentation

2	Appuyez sur la touche SP A/B pour sélectionner 
les haut-parleurs à utiliser
Chaque fois que vous appuyez sur la touche SP A/B, l’appareil bascule 
entre les jeux de haut-parleurs (A/B) utilisés pour la sortie audio.
Vérifiez que le voyant « SP A » sur l’écran avant est allumé.

Touche SP A/B

3	Sélection de la source d’entrée pour la lecture 
audio

Touches de sélection 
d’entrée

1	 Mettez sous tension l’appareil source connecté.

2	 Appuyez sur une touche de sélection d’entrée pour choisir 
la source d’entrée.

3	 Utilisez l’appareil source connecté pour lancer la lecture 
audio.

4	Appuyez sur VOLUME +/- de la télécommande 
pour régler le volume.

Astuces
Pour consulter du contenu audio,
voir la page correspondante dans le Guide d’utilisation à

5� Lecture audio
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Lecture à partir d’un appareil Bluetooth

Touche Bluetooth

1	Appuyez sur la touche Bluetooth de la 
télécommande pour faire basculer l’entrée sur 
« Bluetooth »

2	Activez la fonction Bluetooth sur l’appareil 
Bluetooth

3	Confirmez que « Pairing… » apparaît sur l’écran 
de la face avant

4	Sélectionnez ce produit sur le dispositif 
Bluetooth
Le nom de l’appareil est « Yamaha R200A » par défaut.
Une fois l’appairage terminé, le message « Connected » apparaît sur 
l’écran avant et le voyant Bluetooth s’allume.

5	Utilisez l’appareil pour lancer la lecture d’un 
morceau.

Astuces
Une fois le jumelage terminé, la prochaine fois vous pourrez vous connecter 
simplement en sélectionnant cet appareil sur votre dispositif Bluetooth.

Astuces

Guide d’utilisation
Pour de plus amples informations sur les fonctions et les 
réglages.

Voir la section correspondante dans le Guide d’utilisation qui explique les 
fonctionnalités suivantes.
Opérations de base
Commutation des haut-parleurs, sélection des entrées, 
opérations de lecture audio, changement d’affichage de 
l’écran avant, etc.

Réglage du son selon vos préférences
Réglez le son selon vos préférences.

Menu Options
Fonctions liées à la lecture selon la source en cours de 
lecture.

Menu Réglages
Réglages détaillés.
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So genießen Sie Musik mit diesem Gerät

Führen Sie die nachstehenden Schritte aus, um die hochwertige Klangwiedergabe dieses Geräts zu nutzen.

1� Vorbereitung für die Einrichtung

2�� Platzieren des Geräts und der Lautsprecher

3� Anschließen der Lautsprecher

4� Anschließen von Eingangsgeräten

5� Audiowiedergabe

Lesen Sie vor der Verwendung des Geräts unbedingt das separate „Sicherheitshandbuch“.
Diese enthält wichtige Informationen zum sicheren Betrieb, zu Vorsichtsmaßnahmen sowie zur Wartung des Geräts.
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1�  Vorbereitung für die Einrichtung

Vorbereitung der nicht im Lieferumfang 
enthaltenen Artikel
Befolgen Sie diese Schritte, um Ihr System einzurichten.

Überprüfen der enthaltenen Artikel

Fernbedienung Batterien
(AAA, R03, UM-4) (×2)

DAB-/FM-Antenne

Sicherheitshandbuch Schnellanleitung
(dieses Dokument) 

Lautsprecher Subwoofer*
(mit integriertem Verstärker)

Lautsprecherkabel
(erforderliche Anzahl 

entsprechend der 
Lautsprecherkonfiguration)

Audio-Cinchkabel*
(zum Anschließen des 

Subwoofers)

Mit * gekennzeichnete Elemente sind optional.
Halten Sie die erforderlichen Kabel bereit, wenn Sie Audiogeräte (CD-Player, DVD-Player usw.) an 
dieses Gerät anschließen möchten.
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2� Platzieren des Geräts und der Lautsprecher

1	Platzieren des Geräts
Platzieren Sie das Gerät an einem Ort, an dem die Kabel leicht 
anzuschließen sind und das Produkt leicht zu bedienen ist.
Nachdem alle in dieser Anleitung beschriebenen Einrichtungsvorgänge 
abgeschlossen sind, können Sie das Produkt an seinem endgültigen 
Standort platzieren, z. B. in einem Audio-Rack.

Beispiel

Tipps
	- Achten Sie darauf, dass um das Gerät herum ausreichend Freiraum 
vorhanden ist.

	- Wenn Sie das Gerät in einem Rack installieren, verlegen Sie die Kabel 
vorab durch die Rückseite des Racks, um den Anschluss zu erleichtern.

Beispiel

2	Aufstellen der Lautsprecher
Positionieren Sie die Lautsprecher wie in der nachstehenden Abbildung 
dargestellt, um eine optimale Klangqualität zu erzielen.

Dieses Gerät ist ein Hi-Fi-Receiver mit Unterstützung für 2-Kanal-
Stereowiedergabe.
Stellen Sie den linken (L) und den rechten (R) Lautsprecher symmetrisch 
auf.
Durch den Anschluss eines Subwoofers kann die Basswiedergabe 
verstärkt werden.

Lautsprecher (R)Lautsprecher (L)

Subwoofer
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Anschluss der Lautsprecher
Schließen Sie die Lautsprecher wie in der nachstehenden Abbildung 
dargestellt an.

Rückseite

Lautsprecherkabel

Subwoofer Lautsprecher
(R)

Lautsprecher
(L)

Audio-
Cinchkabel

Tipps
	- Die Positionen der Klemmen + und - an den Lautsprechern variieren je 
nach Modell.

	- Verwenden Sie Lautsprecher mit einer Impedanz von mindestens 8 Ohm.

Anschließen der Lautsprecherkabel

3� Anschließen der Lautsprecher

Schließen Sie die Lautsprecherkabel korrekt an das Gerät an, um eine optimale Soundausgabe über die Lautsprecher zu gewährleisten.

1	Entfernen Sie ca. 10 mm der Isolierung vom 
Ende des Kabels und verdrillen Sie die blanken 
Litzendrähte fest miteinander.

Kabel
10 mm

Isolierung

2	Verbinden Sie das Lautsprecherkabel mit den 
entsprechenden Lautsprecherklemmen.

Lösen Sie die 
Lautsprecherklemme.

Führen Sie die abisolierte Litze 
des Lautsprecherkabels in eine 
der Öffnungen (oben rechts oder 
unten links) an der Klemme ein.

Ziehen Sie die 
Lautsprecherklemme 
wieder fest.

ACHTUNG
Um Fehlfunktionen zu vermeiden, 
beachten Sie Folgendes:
	- Führen Sie die Arbeiten an den 
Lautsprecherkabeln mit etwas Abstand 
vom Gerät durch, um zu vermeiden, 
dass einzelne Litzendrähte versehentlich ins Innere des Geräts fallen.

	- Stellen Sie sicher, dass sich die blanken Litzendrähte nicht gegenseitig berühren.
	- Stellen Sie sicher, dass die blanken Litzendrähte keine Metallteile des Geräts wie die 
Rückwand oder Schrauben berühren.
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Anschluss eines Subwoofers
Verbinden Sie das Gerät über ein Audio-Cinchkabel mit einem Subwoofer.

Audio-Cinchkabel

Verwenden Sie einen Subwoofer mit integriertem Verstärker.
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Durch den Anschluss von Audiogeräten an dieses Gerät können Sie:
	- Verschiedene Audioquellen über dieses Gerät wiedergeben.
	- Die Klangcharakteristik an unterschiedliche Quellen anpassen.
	- Einen stabilen Radioempfang sicherstellen.
	- Die Verkabelung übersichtlich organisieren.

GND

L

R

L

R

L

R

L

R

Tipps
Siehe den entsprechenden Abschnitt im 
Benutzerhandbuch für Einzelheiten zum 
Anschließen von Eingangsgeräten à

Rückseite

Plattenspieler

Audiogeräte
(CD-Player, 
DVD-Player usw.)

CD-Eingangsbuchsen,
LINE1- und LINE2-Eingangsbuchsen

PHONO-
Eingangsbuchsen

Audioausgang
(analoges Stereo-Audiosignal)

Erdungskabel

Audioausgang
(PHONO)

4� Anschließen von Eingangsgeräten

DAB-/FM-Antenne 
(im Lieferumfang enthalten)
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1	Einschalten des Geräts

1	 Schließen Sie das Netzkabel an.
Schließen Sie das Netzkabel an eine Netzsteckdose an.

An eine 
Netzsteckdose 
anschließen.

2	 Einschalten des Geräts.
Drücken Sie die Taste z (Ein-/Aus-Taste) an der Fernbedienung oder 
am Gerät. Die Betriebsanzeige leuchtet auf.

Ein/Aus-Taste

2	Drücken Sie die Taste SP A/B, um die 
gewünschten Lautsprecher auszuwählen
Bei jedem Drücken der Taste SP A/B wird zwischen den 
Lautsprecherausgängen A und B umgeschaltet.
Vergewissern Sie sich, dass die Anzeige „SP A“ im Frontdisplay leuchtet.

SP A/B-Taste

3	Wählen Sie die gewünschte Eingangsquelle für 
die Wiedergabe aus

Eingangsauswahltasten

1	 Schalten Sie das angeschlossene Quellgerät ein.

2	 Drücken Sie die entsprechende Eingangsauswahltaste, um 
die Eingangsquelle auszuwählen.

3	 Starten Sie die Audiowiedergabe am angeschlossenen 
Quellgerät.

4	Drücken Sie VOLUME +/- auf der Fernbedienung, 
um die Lautstärke einzustellen

Tipps
Weitere Informationen zur Audiowiedergabe,
finden Sie auf der entsprechenden Seite im Abschnitt 
Benutzerhandbuch à

5� Audiowiedergabe
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Wiedergabe von einem Bluetooth-Gerät

Bluetooth-Taste

1	Drücken Sie die Bluetooth-Taste auf der 
Fernbedienung, um den Eingang „Bluetooth“ 
auszuwählen

2	Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion am 
Bluetooth-Gerät

3	Vergewissern Sie sich, dass im Frontdisplay 
„Pairing…“ angezeigt wird

4	Wählen Sie dieses Gerät auf dem Bluetooth-
Gerät aus
Der werkseitig voreingestellte Gerätename lautet „Yamaha R200A“.
Nach erfolgreicher Kopplung wird im Frontdisplay „Connected“ 
angezeigt, und die Bluetooth-Anzeige leuchtet auf.

5	Bedienen Sie das Bluetooth-Gerät, um die 
Wiedergabe zu starten.

Tipps
Nachdem die Kopplung einmal abgeschlossen wurde, können Sie sich das 
nächste Mal einfach durch Auswahl dieses Geräts auf Ihrem Bluetooth-
Gerät verbinden.

Tipps

Benutzerhandbuch
Weitere Informationen zu Funktionen und Einstellungen.

Informationen zu den folgenden Funktionen finden Sie im entsprechenden 
Abschnitt der Benutzerhandbuch.
Grundlegende Bedienung
Lautsprecherumschaltung, Eingangsauswahl, 
Audiowiedergabe, Umschaltung der Displayanzeige usw.

Klang individuell anpassen
Passen Sie die Klangeinstellungen Ihren persönlichen 
Vorlieben an.

Optionsmenü
Wiedergabefunktionen in Abhängigkeit von der aktuell 
ausgewählten Quelle.

Einstellungsmenü
Erweiterte Geräteeinstellungen.
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Hur du använder enheten för att lyssna på musik

Följ nedanstående steg för att få omslutande ljud med enheten.

1� Förbered för installation

2�� Placera enheten och högtalarna

3� Anslut högtalarna

4� Ansluta inmatningsapparater

5� Spela upp ljud

Se till att läsa "Säkerhetsguide", som är separat, innan du använder enheten.
Där beskrivs sådant som är viktigt att tänka på för säker och korrekt användning av enheten, försiktighetsåtgärder och underhållsinformation.
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1�  Förbered för installation

Förbered artiklar som inte ingår
Följ stegen nedan för att konfigurera ditt system.

Kontrollera vilka artiklar som ingår

Fjärrkontroll Batterier
(AAA, R03, UM-4) (x2)

DAB/FM-antennen

Säkerhetsguide Snabbguide
(detta dokument)

Högtalare Subwoofer*
(med inbyggd förstärkare)

Högtalarkablar
(antal som krävs för 

högtalarna)

Ljudstiftkabel*
(för anslutning av subwoofer)

Produkter markerade med * är tillval.
Förbered nödvändiga kablar vid anslutning av ljudenheter (CD-spelare, DVD-spelare etc.) till 
enheten.
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2� Placera enheten och högtalarna

1	Placera enheten
Placera enheten på en plats där det är lätt att ansluta kablar och 
använda den.
När du har slutfört alla installationssteg i den här guiden flyttar du 
enheten till dess slutliga plats, t.ex. ett ljudrack.

Exempel

Tips
	- Se till att det finns tillräckligt med utrymme kring enheten.
	- Om du använder enheten på ett rack ska kablarna dras genom rackets 
baksida på förhand för enkel anslutning till enheten.

Exempel

2	Placera högtalarna
Placera högtalarna så som visas på illustrationen nedan för att få bästa 
möjliga ljud.

Enheten är en Hi-Fi-mottagare med stöd för stereouppspelning på 2 
kanaler.
Placera vänster (V) och höger (H) högtalare symmetriskt.
Genom att lägga till en subwoofer kan du förstärka basen.

Högtalare (H)Högtalare (V)

Subwoofer
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Högtalaranslutningar
Anslut högtalarna så som visas på illustrationen nedan.

Bakpanel

Högtalarkablar

Subwoofer Högtalare
(H)

Högtalare
(V)

Ljudstiftkabel

Tips
	- Var terminalerna + och - sitter på högtalarna varierar beroende på modell.
	- Använd högtalare med en impedans på minst 8 ohm.

Ansluta högtalarkablar

3� Anslut högtalarna

Anslut högtalarkablarna till enheten på rätt sätt för att säkerställa korrekt ljudåtergivning från högtalarna.

1	Avlägsna ca 10 mm av manteln från kabelns 
ände och vrid den frilagda tråden ordentligt.

Trådar
10 mm

Hölje

2	Fäst högtalarkabeln i högtalarterminalen.

Lossa 
högtalarjacket.

För in högtalarkabelns inre 
trådar i endera öppningen 
(uppe till höger eller nere 
till vänster) på jackets sida.

Spänn åt jacket.

MEDDELANDE
Observera följande för att förhindra 
funktionsfel:
	- Förbered högtalarkablarna på avstånd 
från enheten så att inga trådar tränger 
in i enhetens inre.

	- Se till att de frilagda ledningarna inte kommer i kontakt med varandra.
	- Se till att de frilagda kablarna inte kommer i kontakt med enhetens metalldelar, 
t.ex. bakpanelen eller skruvarna.



SV  31

Ansluta en subwoofer
Anslut enheten till en subwoofer med hjälp av en ljudstiftkabel.

Ljudstiftkabel

Använd en subwoofer med inbyggd förstärkare.
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Genom att ansluta dina ljudenheter till enheten kan du:
	- Lyssna på olika ljudkällor med enheten.
	- Justera ljudkvaliteten för olika källor.
	- Få en stabil radiomottagning.
	- Organisera kablarna för att få ordning och reda.

GND

L

R

L

R

L

R

L

R

Tips
Se motsvarande avsnitt i Användarhandbok 
för information om anslutning av 
inmatningsenheter à

Bakpanel

Skivtallrik

Ljudenheter
(CD-spelare, 
DVD-spelare etc.)

CD-inmatningsjack,
LINE1- och LINE2-jack

PHONO-jack

Ljudutgång
(analog stereo)

Jordledning

Ljudutgång
(PHONO)

4� Ansluta inmatningsapparater

DAB/FM-antenn (medföljer)
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1	Slå på strömmen
1	 Anslut nätkabeln.

Anslut nätkabeln till ett uttag.

Anslut till ett 
vägguttag

2	 Slå på strömmen.
Använd knappen z (ström) på fjärrkontrollen eller på enheten för att 
slå på strömmen. Strömindikatorn tänds.

Strömknapp

2	Tryck på knappen SP A/B för att välja vilka 
högtalare som ska användas
Varje gång du trycker på knappen SP A/B växlar du mellan 
högtalaruppsättningarna (A/B) för utmatning.
Kontrollera att högtalarindikatorn "SP A" på frontpanelens display är 
tänd.

SP A/B-knapp

3	Välj inmatningskälla för att spela upp ljud

Knappar för val av inmatning

1	 Slå på strömmen på en ansluten inmatningsapparat.

2	 Tryck på knappen för val av inmatning för att välja 
inmatningskällan.

3	 Använd den anslutna inmatningsapparaten för att börja 
spela upp ljud.

4	Tryck på VOLUME +/- på fjärrkontrollen för att 
justera volymen

Tips
För uppspelning av ljud,
se relevant sida i Användarhandbok à

5� Spela upp ljud
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Spela en enhet via Bluetooth

Bluetooth-knapp

1	Tryck på Bluetooth-knappen på fjärrkontrollen 
för att växla inmatning till "Bluetooth"

2	Slå på Bluetooth-funktionen på Bluetooth-
enheten

3	Kontrollera att "Pairing…" visas på frontpanelens 
display

4	Välj den här enheten på Bluetooth-enheten
Enhetens standardnamn är "Yamaha R200A".
När parkopplingen är klar visas "Connected" på frontpanelens display, 
och Bluetooth-indikatorn tänds.

5	Använd enheten för att spela en låt

Tips
När parkopplingen har slutförts kan du nästa gång ansluta bara genom att 
välja den här enheten på din Bluetooth-enhet.

Tips

Användarhandbok
För mer information om funktioner och inställningar.

Se motsvarande avsnitt i Användarhandboken där följande funktioner 
beskrivs.
Grundläggande funktioner
Växling av högtalare, val av inmatning, funktioner för 
ljuduppspelning, växling av display på frontpanelen etc.

Justera ljudet efter preferens
Ställ in ljudet efter preferens.

Alternativmeny
Uppspelningsfunktioner baserade på den källa som spelas.

Inställningsmeny
Detaljerade inställningar.
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Come ascoltare la musica con l’unità

Per godere di un suono immersivo con questa unità, seguire la procedura riportata di seguito.

1� Preparazione per la configurazione

2�� Posizionare l’unità e i diffusori

3� Collegare i diffusori

4� Collegamento dei dispositivi di ingresso

5� Riproduzione audio

Prima di utilizzare l’unità, leggere attentamente il documento separato “Guida alla sicurezza”.
Contiene informazioni importanti per un utilizzo sicuro e corretto dell’unità, incluse avvertenze, precauzioni e indicazioni per la manutenzione.
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1�  Preparazione per la configurazione

Preparare i componenti non inclusi
Seguire i passaggi indicati di seguito per configurare il sistema.

Controllare i componenti inclusi

Diffusori Subwoofer*
(con amplificatore integrato)

Cavi dei diffusori
(numero richiesto per i 

diffusori)

Cavo audio con spina 
RCA*

(per il collegamento del 
subwoofer)

Gli elementi contrassegnati con * sono opzionali.
Se si collegano dispositivi audio (lettore CD, lettore DVD, ecc.) a questa unità, predisporre i cavi 
necessari.

Telecomando Batterie
(AAA, R03, UM-4) (x2)

Antenna DAB/FM

Guida alla sicurezza Guida rapida
(il presente 
documento)



IT  37

2� Posizionare l'unità e i diffusori

1	Posizionamento dell’unità
Posizionare l'unità in una posizione che consenta un facile collegamento 
dei cavi e un agevole utilizzo.
Una volta completati tutti i passaggi di configurazione descritti in questa 
guida, spostare l’unità nella posizione definitiva, ad esempio in un rack 
audio.

Esempio

Suggerimenti
	- Lasciare uno spazio adeguato attorno all’unità.
	- Se l’unità viene installata in un rack, far passare preventivamente i cavi sul 
retro del mobile per agevolare i collegamenti.

Esempio

2	Posizionamento dei diffusori
Per ottenere la migliore qualità sonora, posizionare i diffusori come 
illustrato nella figura seguente.

L’unità è un ricevitore Hi-Fi compatibile con la riproduzione stereo a 2 
canali.
Disporre il diffusore sinistro (L) e quello destro (R) in modo simmetrico.
L’aggiunta di un subwoofer consente di potenziare la resa delle basse 
frequenze.

Diffusore (R)Diffusore (L)

Subwoofer
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Collegamento dei diffusori
Collegare i diffusori come mostrato nella figura seguente.

Pannello posteriore

Cavi dei 
diffusori

Subwoofer Diffusore
(R)

Diffusore
(L)

Cavo audio con 
spina RCA

Suggerimenti
	- La posizione dei terminali + e - sui diffusori varia a seconda del modello.
	- Utilizzare diffusori con impedenza pari o superiore a 8 ohm.

Collegare i cavi dei diffusori

3� Collegare i diffusori

Collegare correttamente i cavi dei diffusori all’unità per garantire una corretta riproduzione del suono dai diffusori.

1	Rimuovere circa 10 mm dell’isolante 
dall’estremità del cavo e attorcigliare saldamente 
i fili scoperti.

Cavi
10 mm

Guaina

2	Fissare il cavo del diffusore al relativo terminale.

Allentare il 
morsetto del 
diffusore.

Inserire i conduttori del cavo del 
diffusore in una delle due aperture 
(in alto a destra o in basso a sinistra) 
sul lato del morsetto.

Serrare il 
morsetto.

AVVISO
Per evitare malfunzionamenti, tenere 
presente quanto segue:
	- Preparare i cavi dei diffusori lontano 
dall'unità per evitare che i fili scoperti 
entrino all'interno dell'unità.

	- Assicurarsi che i fili esposti non entrino in contatto tra loro.
	- Assicurarsi che i fili esposti non entrino in contatto con parti metalliche 
dell'unità come il pannello posteriore o le viti.
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Collegamento di un subwoofer
Collegare l’unità a un subwoofer utilizzando un cavo audio con spina RCA.

Cavo audio con spina RCA

Utilizzare un subwoofer dotato di amplificatore integrato.
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Collegando i dispositivi audio all’unità sarà possibile:
	- Ascoltare diverse sorgenti audio tramite questa unità.
	- Regolare la qualità del suono in base alle varie sorgenti.
	- Ottenere una ricezione radio stabile.
	- Organizzare i cavi per un’installazione ordinata.

GND

L

R

L

R

L

R

L

R

Suggerimenti
Per informazioni dettagliate sul 
collegamento dei dispositivi di ingresso, 
consultare la sezione corrispondente del 
Guida per l’utente à

Pannello posteriore

Giradischi

Dispositivi audio
(lettore CD, 
lettore DVD, ecc.)

Prese di ingresso CD,
prese LINE1 e LINE2

Prese PHONO

Uscita audio
(stereo analogico)

Cavo di massa

Uscita audio
(PHONO)

4� Collegamento dei dispositivi di ingresso

Antenna DAB/FM (in dotazione)
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1	Accendere l’unità

1	 Collegare il cavo di alimentazione.
Collegare il cavo di alimentazione a una presa elettrica.

Collegare a una 
presa elettrica

2	 Accendere l’unità.
Utilizzare il tasto z (alimentazione) sul telecomando oppure sull’unità 
per accenderla; l’indicatore di alimentazione si illuminerà.

Tasto di accensione

2	Premere il tasto SP A/B per selezionare i diffusori 
da utilizzare
Ogni pressione del tasto SP A/B consente di alternare i gruppi di 
diffusori (A/B) utilizzati per l’uscita audio.
Verificare che sul display frontale sia acceso l’indicatore diffusori “SP A”.

Tasto SP A/B

3	Selezione della sorgente di ingresso per la 
riproduzione audio

Tasti di selezione ingresso

1	 Accendere il dispositivo collegato alla sorgente di ingresso.

2	 Premere il tasto di selezione dell’ingresso per scegliere la 
sorgente desiderata.

3	 Avviare la riproduzione audio dal dispositivo collegato.

4	Premere VOLUME +/- sul telecomando per 
regolare il volume.

Suggerimenti
Per la riproduzione audio,
consultare la pagina corrispondente nel Guida per l’utente 
à

5� Riproduzione audio
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Riproduzione da un dispositivo tramite Bluetooth

Tasto Bluetooth

1	Premere il tasto Bluetooth sul telecomando per 
impostare l’ingresso su “Bluetooth”

2	Attivare la funzione Bluetooth sul dispositivo 
Bluetooth

3	Verificare che sul display frontale venga 
visualizzato “Pairing…”

4	Selezionare questa unità sul dispositivo 
Bluetooth
Il nome predefinito dell’unità è “Yamaha R200A”.
Una volta completato l’abbinamento, sul display frontale compare 
“Connected” e l’indicatore Bluetooth si illumina.

5	Utilizzare il dispositivo per avviare la 
riproduzione di un brano

Suggerimenti
Una volta completato l'abbinamento, la volta successiva sarà possibile 
stabilire la connessione semplicemente selezionando l'unità sul dispositivo 
Bluetooth.

Suggerimenti

Guida per l’utente
Per ulteriori informazioni su funzioni e impostazioni.

Per informazioni sulle funzioni descritte di seguito, consultare la relativa 
sezione della Guida per l’utente.
Operazioni di base
Commutazione dei diffusori, selezione degli ingressi, 
operazioni di riproduzione audio, cambio delle schermate 
del display frontale, ecc.

Regolazione del suono secondo le proprie 
preferenze
Personalizzare le impostazioni audio in base alle proprie 
esigenze.

Menu Opzioni
Funzioni relative alla riproduzione, in base alla sorgente in 
uso.

Menu Impostazioni
Impostazioni dettagliate.
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Muziek afspelen met het toestel

Volg de onderstaande stappen om met het toestel van meeslepend geluid te genieten.

1� Voorbereiden op de installatie

2�� Het toestel en de luidsprekers plaatsen

3� De luidsprekers aansluiten

4� Bronapparaten aansluiten

5� Audio afspelen

Lees vóór gebruik van het toestel ook de afzonderlijke "Veiligheidsgids".
Hierin vindt u aandachtspunten voor een veilig en correct gebruik van het toestel, voorzorgsmaatregelen en onderhoudsinformatie.
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1�  Voorbereiden op de installatie

Bereid items voor die niet zijn meegeleverd
Volg de stappen hieronder om uw systeem te installeren.

Controleer de meegeleverde items

Luidsprekers Subwoofer*
(met ingebouwde versterker)

Luidsprekerkabels
(het aantal is afhankelijk van 

het aantal luidsprekers)

Audio-plugkabel*
(voor het aansluiten van de 

subwoofer)

Onderdelen die met een * zijn gemarkeerd, zijn optioneel.
Zorg voor de benodigde kabels als u audioapparaten (cd-speler, dvd-speler; etc.) op dit toestel 
aansluit.

Afstandsbediening Batterijen
(AAA, R03, UM-4) (x2)

DAB/FM-antenne

Veiligheidsgids Snelgids
 (dit document)
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2� Het toestel en de luidsprekers plaatsen

1	Het toestel plaatsen
Plaats het toestel op een locatie waar kabels eenvoudig kunnen worden 
aangesloten en het apparaat gemakkelijk kan worden bediend.
Verplaats het toestel na het voltooien van alle installatiestappen in deze 
handleiding naar de definitieve locatie, zoals een audiorek.

Voorbeeld

Tips
	- Zorg voor voldoende ruimte rondom het toestel.
	- Als u het toestel in een audiorek gebruikt, leid de kabels dan vooraf via de 
achterzijde van het audiorek, zodat ze eenvoudig op het toestel kunnen 
worden aangesloten.

Voorbeeld

2	De luidsprekers plaatsen
Plaats de luidsprekers zoals weergegeven in de onderstaande 
afbeelding voor de beste geluidsweergave.

Het toestel is een hifi-receiver die 2-kanaals stereoweergave 
ondersteunt.
Plaats de linker (L) en rechter luidspreker (R) symmetrisch.
Door een subwoofer toe te voegen, kunt u de basweergave verbeteren.

Luidspreker (R)Luidspreker (L)

Subwoofer
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Luidsprekeraansluitingen
Sluit de luidsprekers aan zoals weergegeven in de onderstaande 
afbeelding.

Achterpaneel

Luidsprekerkabels

Subwoofer Luidspreker
(R)

Luidspreker
(L)

Audio-
plugkabel

Tips
	- De positie van de + en - aansluitingen op de luidsprekers verschilt per 
model.

	- Gebruik luidsprekers met een impedantie van minimaal 8 ohm.

De luidsprekerkabels aansluiten

3� De luidsprekers aansluiten

Sluit de luidsprekerkabels correct aan op het toestel om een correcte geluidsweergave via de luidsprekers te garanderen.

1	Verwijder ongeveer 10 mm van de isolatie 
aan het uiteinde van de kabel en draai de 
blootliggende draad stevig in elkaar.

Draden
10 mm

Isolatie

2	Bevestig de luidsprekerkabel aan de 
luidsprekeraansluiting.

Draai de  
luidsprekeraansluiting los.

Steek de blootliggende 
draden van de 
luidsprekerkabel in een van 
de openingen (rechtsboven 
of linksonder) aan de zijkant 
van de aansluiting.

Draai de 
aansluiting vast.

LET OP
Let op het volgende om storingen te 
voorkomen:
	- Bereid de luidsprekerkabels voor op 
een afstand van het toestel, zodat er 
geen draadstrengen in het apparaat 
terechtkomen.

	- Zorg ervoor dat de blootliggende draden geen contact maken met elkaar.
	- Zorg ervoor dat de blootliggende draden geen contact maken met metalen 
onderdelen van het apparaat zoals het achterpaneel of schroeven.
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Een subwoofer aansluiten
Sluit het apparaat met een audio-plugkabel aan op een subwoofer.

Audio-plugkabel

Gebruik een subwoofer met een ingebouwde versterker.
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Door uw audioapparaten op het apparaat aan te sluiten, kunt u:
	- Genieten van verschillende audiobronnen via dit apparaat.
	- De geluidskwaliteit voor verschillende bronnen aanpassen.
	- Een stabiele radio-ontvangst verkrijgen.
	- De kabels netjes wegwerken.

GND

L

R

L

R

L

R

L

R

Tips
Raadpleeg het overeenkomstige gedeelte 
in de Gebruikershandleiding voor meer 
informatie over het aansluiten van 
bronapparaten à

Achterpaneel

Platenspeler

Audioapparaten
(CD-speler, 
DVD-speler, etc.)

CD-
ingangsaansluitingen,

LINE1- en LINE2-
aansluitingen

PHONO-
aansluitingen

Audio-uitgang
(analoog stereo)

Aardingskabel

Audio-uitgang
(PHONO)

4� Bronapparaten aansluiten

DAB/FM-antenne (meegeleverd)
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1	Schakel het apparaat in
1	 Sluit het netsnoer aan.

Steek de stekker van het netsnoer in een stopcontact.

Aansluiten op 
een stopcontact

2	 Schakel het apparaat in.
Gebruik de z (aan/uit)-toets op de afstandsbediening of op 
het apparaat om het apparaat in te schakelen en het aan/uit-
controlelampje brandt.

Aan/uit-toets

2	Druk op de SP A/B-toets om de te gebruiken 
luidsprekers te selecteren
Telkens wanneer u op de SP A/B-toets drukt, wordt geschakeld tussen 
de luidsprekersets (A/B) voor de geluidsweergave.
Controleer of de luidsprekerindicator "SP A" op het display aan de 
voorzijde brandt.

SP A/B-toets

3	Selecteer de ingangsbron om audio af te spelen

Ingangskeuzetoetsen

1	 Schakel het aangesloten bronapparaat in.

2	 Druk op de ingangskeuzetoets om de ingangsbron te 
selecteren.

3	 Bedien het aangesloten bronapparaat om het afspelen van 
audio te starten.

4	Druk op VOLUME +/- op de afstandsbediening om 
het volume aan te passen

Tips
Voor het afspelen van audio,
raadpleeg de desbetreffende pagina in de 
Gebruikershandleiding à

5� Audio afspelen
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Een apparaat afspelen via Bluetooth

Bluetooth-toets

1	Druk op de toets Bluetooth op de 
afstandsbediening om de ingangsbron naar 
“Bluetooth” te schakelen

2	Schakel de Bluetooth-functie op het Bluetooth-
apparaat in

3	Controleer of “Pairing…” op het display aan de 
voorzijde wordt weergegeven

4	Selecteer dit apparaat op het Bluetooth-apparaat
De standaardnaam van het apparaat is “Yamaha R200A.”
Wanneer het koppelen is voltooid, wordt “Connected” op het display aan 
de voorzijde weergegeven en gaat de Bluetooth-indicator branden.

5	Bedien het apparaat om muziek af te spelen

Tips
Wanneer het koppelen voltooid is, kunt u de volgende keer gewoon dit 
toestel selecteren op uw Bluetooth-apparaat om de verbinding tot stand te 
brengen.

Tips

Gebruikershandleiding
Voor meer informatie over functies en instellingen.

Raadpleeg het overeenkomstige gedeelte in de Gebruikershandleiding 
voor uitleg over de volgende functies.
Basisbediening
Luidsprekers schakelen, ingangsbron selecteren, audio 
afspelen, schakelen tussen de weergaven op het display 
aan de voorzijde, etc.

Pas het geluid naar wens aan
Stel het geluid naar wens in.

Optiemenu
Afspeelgerelateerde functies op basis van de geselecteerde 
bron.

Instellingenmenu
Gedetailleerde instellingen.
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Sådan nyder du musik med enheden

Følg nedenstående trin for at få en medrivende lydoplevelse med enheden.

1� Klargør til opsætning

2�� Placer enheden og højttalerne

3� Tilslut højttalerne

4� Tilslut indgangsenheder

5� Afspil lyd

Sørg for at læse det separate dokument "Sikkerhedsguide" før du tager enheden i brug.
Det beskriver forhold, du skal være opmærksom på for at sikre sikker og korrekt brug af enheden, samt forholdsregler og vedligeholdelsesoplysninger.
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1�  Klargør til opsætning

Klargør emner, som ikke er inkluderet
Følg trinene nedenfor for at opsætte dit system.

Højttalere Subwoofer*
(med indbygget forstærker)

Højttalerkabler
(antal påkrævet til højttalerne)

Lydkabel med RCA-stik*
(til tilslutning af subwooferen)

Elementer markeret med * er ekstraudstyr.
Klargør de nødvendige kabler, hvis du tilslutter lydenheder (CD-afspiller, DVD-afspiller osv.) til 
denne enhed.

Kontroller de inkluderede emner

Fjernbetjening Batterier
(AAA, R03, UM-4) (x2)

DAB / FM-antenne

Sikkerhedsguide Hurtigguide
(dette dokument)
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2� Placer enheden og højttalerne

1	Placering af enheden
Placer enheden på et sted, som muliggør nemme kabeltilslutninger og 
betjening.
Når du har gennemført alle opsætningstrin i denne vejledning, skal du 
flytte enheden til dens endelige placering, f.eks. i et hi-fi-møbel.

Eksempel

Tips
	- Sørg for, at der er tilstrækkelig plads omkring enheden.
	- Hvis du placerer enheden i et rack, bør du føre kablerne gennem bagsiden 
af racket på forhånd, så det er nemmere at tilslutte enheden.

Eksempel

2	Placering af højttalerne
Placér højttalerne som vist på illustrationen nedenfor for at opnå den 
bedste lyd.

Enheden er en Hi-Fi-receiver, der understøtter 2-kanals 
stereogengivelse.
Placér venstre (L) og højre (R) højttaler symmetrisk.
Ved at tilføje en subwoofer kan du forbedre basgengivelsen.

Højttaler (R - Højre)Højttaler (L - Venstre)

Subwoofer
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Tilslutning af højttalere
Tilslut højttalerne som vist på illustrationen nedenfor.

Bagpanel

Højttalerkabler

Subwoofer Højttaler
(R - Højre)

Højttaler
(L - Venstre)

Lydkabel med 
RCA-stik

Tips
	- Positionerne af + og - terminalerne på højttalere varierer med model.
	- Brug højttalere med en impedans på mindst 8 ohm.

Tilslut højttalerkablerne

3� Tilslut højttalerne

Tilslut højttalerkablerne korrekt til enheden for at sikre ordentlig lydudgang fra højttalerne.

1	Fjern ca. 10 mm af afdækningen fra enden af 
kablet og drej den afisolerede ledningstråd godt 
rundt.

Ledere
10 mm

Afdækning

2	Tilslut højttalerkablet til højttalerterminalen.

Løsn 
højttalerterminalen.

Indsæt de blotlagte ledere 
i en af åbningerne (øverst 
til højre eller nederst til 
venstre) på terminalen.

Spænd 
terminalen.

OBS!
Bemærk følgende for at forhindre 
funktionsfejl:
	- Klargør højttalerkablerne væk 
fra enheden for at forhindre 
ledningstrådrester i at komme ind i 
enheden.

	- Sørg for, at de afisolerede ledningstråde ikke kommer i kontakt med hinanden.
	- Sørg for, at de afisolerede ledningstråde ikke kommer i kontakt med metaldele 
på enheden som fx bagpanelet eller skruer.
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Tilslut en subwoofer
Tilslut enheden til en subwoofer ved hjælp af et lydkabel med RCA-stik.

Lydkabel med RCA-stik

Brug en subwoofer med indbygget forstærker.
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Ved at tilslutte dine lydenheder til enheden kan du:
	- Nyde forskellige lydkilder med denne enhed.
	- Justere lydkvaliteten til forskellige kilder.
	- Opnå stabil radiomodtagelse.
	- Holde kablerne organiseret for en ryddelig installation.

GND

L

R

L

R

L

R

L

R

Tips
Se modsvarende afsnit i Brugervejledning 
angående detaljer for tilslutning af 
indgangsenheder à

Bagpanel

Pladespiller

Lydenheder
(CD-afspiller, 
DVD-afspiller osv.)

CD-indgangsstik,
LINE1- og LINE2-

indgangsstik

PHONO-
indgangsstik

Lydudgang
(analog stereo)

Stelledning

Lydudgang
(PHONO)

4� Tilslut indgangsenheder

DAB / FM-antenne (inkluderet)
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1	Tænd for strømmen

1	 Tilslut netledningen.
Tilslut strømledningen til en stikkontakt.

Tilslut til en 
stikkontakt

2	 Tænd for strømmen.
Brug z-knappen (strøm) på fjernbetjeningen eller enheden til at 
tænde for strømmen. Strømindikatoren lyser.

Strømtast

2	Tryk på knappen SP A/B for at vælge de 
højttalere, der skal bruges
Hver gang du trykker på knappen SP A/B, skiftes der mellem 
højttalersæt A og B.
Kontrollér, at højttalerindikatoren "SP A" lyser i frontdisplayet.

SP A/B-tast

3	Vælg den indgangskilde, der skal afspilles

Indgangsvælgerknapper

1	 Tænd den tilsluttede indgangsenhed.

2	 Tryk på en af indgangsvælgerknapperne for at vælge 
indgangskilden.

3	 Betjen den tilsluttede enhed for at starte afspilningen.

4	Tryk på VOLUME +/- på fjernbetjeningen for at 
justere lydstyrken

Tips
Hvis du vil afspille lyd,
kan du se den relevante side i brugervejledningen 
Brugervejledning à

5� Afspil lyd
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Afspilning fra en Bluetooth-enhed

Bluetooth-tast

1	Tryk på Bluetooth-knappen på fjernbetjeningen 
for at skifte indgangen til "Bluetooth"

2	Aktivér Bluetooth-funktionen på Bluetooth-
enheden

3	Kontrollér, at "Pairing…" vises i frontdisplayet

4	Vælg denne enhed på Bluetooth-enheden
Enhedens standardnavn er "Yamaha R200A."
Når parringen er fuldført, vises "Connected" i frontdisplayet, og 
Bluetooth-indikatoren lyser.

5	Betjen enheden for at afspille musik

Tips
Når først parring er blevet gennemført, kan du næste gang tilslutte ved blot 
at vælge denne enhed på din Bluetooth-enhed.

Tips

Brugervejledning
For yderligere oplysninger om funktioner og indstillinger.

Se det relevante afsnit i Brugervejledningen, hvor følgende funktioner 
forklares.
Grundlæggende betjening
Skift mellem højttalere, valg af indgang, afspilning af lyd, 
skift af visning i frontdisplayet osv.

Tilpas lyden efter dine præferencer
Indstil lyden efter dine ønsker.

Menuen Valgmuligheder
Afspilningsrelaterede funktioner afhængigt af den kilde, der 
afspilles.

Menuen Indstillinger
Detaljerede indstillinger.
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Slik får du glede av musikk med enheten

Følg trinnene nedenfor for å få en omsluttende lydopplevelse med enheten.

1� Forberedelser for installasjon

2�� Plasser enheten og høyttalerne

3� Koble til høyttalerne

4� Tilkobling av inngangsenheter

5� Spill av lyd

Les det separate dokumentet «Sikkerhetsveiledning» før du tar enheten i bruk.
Det beskriver forhold du må være oppmerksom på for sikker og korrekt bruk av enheten, forholdsregler og vedlikeholdsinformasjon.
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1�  Forberedelser for installasjon

Forbered ting som ikke inkludert
Følg fremgangsmåten nedenfor for å sette opp systemet ditt.

Sjekk delene som følger med

Høyttalere Subwoofer*
(med innebygd forsterker)

Høyttalerkabler
(antall som kreves for 

høyttalerne)

Lydkabel med RCA-
kontakter*

(for tilkobling av subwooferen)

Elementer merket med * er valgfrie.
Klargjør nødvendige kabler hvis du skal koble lydenheter (CD-spiller, DVD-spiller osv.) til denne 
enheten.

Fjernkontroll Batterier
(AAA, R03, UM-4) (x2)

DAB/FM-antenne

Sikkerhetsveiledning Hurtigveiledning
(dette dokumentet)
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2� Plasser enheten og høyttalerne

1	Plasser enheten
Plasser enheten på et sted som gjør det enkelt å tilkoble kabler og 
betjene enheten.
Etter at du har fullført alle fremgangsmåtene i denne veiledningen, 
flytter du enheten til sin endelige plassering, som for eksempel i et hi-fi-
rack.

Eksempel

Tips
	- Sørg for at det er tilstrekkelig plass rundt enheten.
	- Skulle du plassere enheten i et rack, bør kablene føres gjennom baksiden 
av racket på forhånd for å gjøre tilkoblingen enklere.

Eksempel

2	Plassering av høyttalerne
Plasser høyttalerne som vist i illustrasjonen nedenfor for å oppnå best 
mulig lyd.

Enheten er en Hi-Fi-receiver som støtter 2-kanals stereogjengivelse.
Plasser venstre (L) og høyre (R) høyttaler symmetrisk.
Ved å legge til en subwoofer kan du forbedre bassgjengivelsen.

Høyttaler (R - Høyre)Høyttaler (L - Venstre)

Subwoofer
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Tilkobling av høyttalere
Koble til høyttalerne som vist i illustrasjonen nedenfor.

Bakre panel

Høyttalerkabler

Subwoofer Høyttaler
(R - Høyre)

Høyttaler
(L - Venstre)

Lydkabel med 
RCA-kontakter

Tips
	- Plasseringen av +- og –-terminalene på høyttalerne varierer avhengig av 
modell.

	- Bruk høyttalere med en impedans på minst 8 ohm.

Koble til høyttalerkablene

3� Koble til høyttalerne

Koble til høyttalerkablene til enheten korrekt for å sikre at riktig lyd kommer ut fra høyttalerne.

1	Fjern ca. 10 mm av isolasjonen fra enden av 
kabelen, og tvinn de avisolerte lederne godt 
sammen.

Ledere
10 mm

Kappe

2	Fest høyttalerkabelen til høyttalerterminalen.

Løsne 
høyttalerterminalen.

Sett de avisolerte lederne 
inn i en av åpningene (øverst 
til høyre eller nederst til 
venstre) på terminalen.

Stram terminalen.

MERKNAD
Merk deg følgende for å hindre 
feilfunksjon:
	- Klargjør høyttalerkablene unna 
enheten for å forhindre at 
ledningstråder kommer inn i enheten.

	- Sørg for at avisolerte ledninger ikke kommer i kontakt med hverandre.
	- Sørg for at avisolerte ledninger ikke kommer i kontakt med metalldeler på 
enheten, som f.eks. bakpanelet eller skruer.
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Koble til en subwoofer
Koble enheten til en subwoofer ved bruk av lydkabel med RCA-kontakter.

Lydkabel med RCA-kontakter

Bruk en subwoofer med innebygd forsterker.
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Ved å koble lydenhetene til enheten kan du:
	- Nyte ulike lydkilder med denne enheten.
	- Justere lydkvaliteten for ulike kilder.
	- Oppnå stabil radiomottak.
	- Organisere kablene for et ryddig oppsett.

GND

L

R

L

R

L

R

L

R

Tips
Se den tilsvarende delen i Brukerveiledning 
for mer informasjon om tilkobling av 
inngangsenheter à

Bakre panel

Platespiller

Lydenheter
(CD-spiller, 
DVD-spiller osv.)

CD-innganger,
LINE1- og LINE2-

innganger

PHONO-innganger

Lydutgang
(analog stereo)

Jordledning

Lydutgang
(PHONO)

4� Tilkobling av inngangsenheter

DAB/FM-antenne (inkludert)
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1	Slå på strømmen

1	 Koble til strømledningen.
Koble strømledningen til en stikkontakt.

Sett i en 
stikkontakt

2	 Slå på strømmen.
Bruk z-strømknappen på fjernkontrollen eller enheten for å slå på 
strømmen. Strømindikatoren lyser.

Strømknapp

2	Trykk på SP A/B-knappen for å velge høyttalerne 
som skal brukes
Hver gang du trykker på SP A/B-knappen, byttes det mellom 
høyttalersett A og B.
Kontroller at høyttalerindikatoren «SP A» lyser i frontdisplayet.

SP A/B-knapp

3	Velg inngangskilden for lydavspilling

Inngangsvalgknapper

1	 Slå på den tilkoblede inngangsenheten.

2	 Trykk på inngangsvalgknappen for å velge ønsket 
inngangskilde.

3	 Start lydavspilling på den tilkoblede enheten.

4	Trykk på VOLUME +/- på fjernkontrollen for å 
justere volumet

Tips
Hvis du vil spille av lyd,
kan du se den aktuelle siden i brukerveiledningen 
Brukerveiledning à

5� Spill av lyd
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Spille av en enhet via Bluetooth

Bluetooth-knapp

1	Trykk på Bluetooth-knappen på fjernkontrollen 
for å bytte inngang til «Bluetooth»

2	Aktiver Bluetooth-funksjonen på Bluetooth-
enheten

3	Kontroller at «Pairing…» vises i frontdisplayet

4	Velg denne enheten på Bluetooth-enheten
Standardnavnet på enheten er «Yamaha R200A».
Når paringen er fullført, vises «Connected» i frontdisplayet, og 
Bluetooth-indikatoren lyser.

5	Bruk enheten til å spille av musikk

Tips
Når paringen er fullført, kan du neste gang enkelt koble til ved å velge 
denne enheten på Bluetooth-enheten.

Tips

Brukerveiledning
For mer informasjon om funksjoner og innstillinger.

Se den aktuelle delen av Brukerveiledningen som beskriver følgende 
funksjoner.
Grunnleggende betjening
Bytte høyttalere, velge inngang, betjene lydavspilling, bytte 
visning i frontdisplayet osv.

Tilpass lyden etter dine preferanser
Still inn lyden slik du ønsker.

Alternativmeny
Avspillingsrelaterte funksjoner basert på kilden som spilles 
av.

Innstillingsmeny
Detaljerte innstillinger.
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Kuinka nauttia musiikista laitetta käyttämällä

Nauti mukaansatempaavasta äänestä laitteen avulla seuraamalla alla olevia ohjeita.

1� Valmistaudu käyttöönottoon

2�� Sijoita laite ja kaiuttimet

3� Liitä kaiuttimet

4� Yhdistä syöttölaitteet

5� Toista ääntä

Muistathan lukea erillinen "Turvaopas" ennen laitteen käyttöä.
Siinä kuvataan laitteen turvalliseen ja asianmukaiseen käyttöön liittyvät huomioitavat asiat sekä käyttöön ja huoltoon liittyvät varotoimet.
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1�  Valmistaudu käyttöönottoon

Valmistele tarvikkeet, jotka eivät sisälly 
pakkaukseen
Seuraa alla olevia vaiheita järjestelmän määrittämiseksi.

Tarkasta pakkaukseen kuuluvat tarvikkeet

Kaiuttimet Subwoofer*
(sisäänrakennetulla 

vahvistimella)

Kaiutinkaapelit
(kaiuttimien edellyttämä 

määrä)

Audiokaapeli*
(subwooferin liittämiseen)

Tähdellä (*) merkityt tuotteet ovat valinnaisia.
Varaa tarvittavat kaapelit, jos liität tähän laitteeseen äänilähteitä (CD-soittimen, DVD-soittimen 
jne.).

Kauko-ohjain Paristot
(AAA, R03, UM-4) (x2)

DAB/FM-antenni

Turvaopas Pikaopas
(tämä asiakirja)
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2� Sijoita laite ja kaiuttimet

1	Sijoita laite
Sijoita laite paikkaan, jossa kaapeleiden liittäminen ja käyttö on helppoa.
Kun olet suorittanut kaikki tämän oppaan asetusvaiheet, siirrä laite sen 
lopulliseen paikkaan, kuten äänitelineeseen.

Esimerkki

Vinkkejä
	- Jätä laitteen ympärille riittävästi vapaata tilaa.
	- Jos sijoitat laitteen telineeseen, vedä kaapelit etukäteen telineen takaosan 
kautta, jotta ne on helppo liittää laitteeseen.

Esimerkki

2	Sijoita kaiuttimet
Sijoita kaiuttimet alla olevan kuvan mukaisesti, jotta saat parhaan 
mahdollisen äänenlaadun.

Tämä laite on Hi-Fi-vastaanotin, joka tukee 2-kanavaista stereotoistoa.
Sijoita vasen (L) ja oikea (R) kaiutin symmetrisesti.
Lisäämällä alabassokaiuttimen voit parantaa bassontoistoa.

Kaiutin (R)Kaiutin (L)

Subwoofer
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Kaiuttimien kytkennät
Liitä kaiuttimet alla olevan kuvan mukaisesti.

Takapaneeli

Kaiutinkaapelit

Subwoofer Kaiutin
(R)

Kaiutin
(L)

Audiokaapeli

Vinkkejä
	- Kaiuttimien +- ja --liittimien sijainnit vaihtelevat malleittain.
	- Käytä kaiuttimia, joiden impedanssi on vähintään 8 ohmia.

Kytke kaiutinkaapelit

3� Liitä kaiuttimet

Liitä kaiutinkaapelit laitteeseen oikein varmistaaksesi, että kaiuttimista kuuluu ääni asianmukaisesti.

1	Kuori kaapelin päästä noin 10 mm eristettä ja 
kierrä paljastunut johdinsäie tiukasti.

Johdinsäikeet
10 mm

Päällyste

2	Liitä kaiutinkaapeli kaiutinliittimeen.

Löysää 
kaiutinliitintä.

Työnnä kaiutinjohdon paljaat 
johdinsäikeet liittimen 
sivussa olevaan yläoikean- tai 
alavasemmanpuoleiseen aukkoon.

Kiristä liitin.

HUOMAUTUS
Toimintahäiriöiden estämiseksi 
huomioi seuraavat seikat:
	- Valmistele kaiutinkaapelit erillään 
laitteesta, jotta johdinsäikeitä ei pääse 
laitteen sisälle.

	- Varmista, etteivät paljaat johdinsäikeet kosketa toisiaan.
	- Varmista myös, etteivät paljaat johdinsäikeet kosketa laitteen metalliosia, kuten 
takapaneelia tai ruuveja.
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Liitä subwoofer
Liitä laite subwooferiin RCA-kaapelilla.

Audiokaapeli

Käytä subwooferia, jossa on sisäänrakennettu vahvistin.
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Yhdistä äänilaitteesi tähän laitteeseen voit:
	- Nauttia erilaisista äänilähteistä tällä laitteella.
	- Säätää äänenlaatua eri äänilähteille.
	- Saada vakaan radiovastaanoton.
	- Järjestää kaapelit siististi.

GND

L

R

L

R

L

R

L

R

Vinkkejä
Katso lisätietoja tulolaitteiden 
yhdistämisestä vastaavasta osiosta 
kohdassa Käyttäjän opas à

Takapaneeli

Levysoitin

Äänilaitteet
(CD-soitin, 
DVD-soitin jne.)

CD-syöttöliittimet,
LINE1- ja LINE2-liittimet

PHONO-liittimet

Äänilähtö
(analoginen stereo)

Maadoitusjohdin

Äänilähtö
(PHONO)

4� Yhdistä syöttölaitteet

DAB/FM-antenni (toimitettu)
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1	Kytke virta päälle

1	 Yhdistä virtajohto.
Yhdistä virtajohto virtapistokkeeseen.

Kytke 
virtapistokkeeseen

2	 Kytke virta päälle.
Käytä kauko-ohjaimen tai laitteen z (virta)-näppäintä laitteen päälle 
kytkemiseksi.

Virtapainike

2	Valitse käytettävät kaiuttimet painamalla SP A/
B -näppäintä
Jokaisella SP A/B -painikkeen painalluksella vaihdetaan kaiutinryhmien  
(A/B) välillä.
Varmista, että etupaneelin näytössä näkyvä "SP A" -kaiutinilmaisin palaa.

SP A/B-painike

3	Valitse syöttölähde äänen toistamista varten

Syöttötavan 
valintanäppäimet

1	 Kytke virta liitettyyn syöttölaitteeseen.

2	 Valitse syöttölähde painamalla syöttölähteen 
valintapainiketta.

3	 Käynnistä äänen toisto liitetyllä syöttölaitteella.

4	Säädä äänenvoimakkuutta kaukosäätimen 
VOLUME +/- -painikkeilla

Vinkkejä
Lisätietoja äänen toistamisesta Käyttäjän opas à

5� Toista ääntä
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Toista laitteesta Bluetoothin kautta

Bluetooth-painike

1	Paina kauko-ohjaimen Bluetooth-painiketta 
vaihtaaksesi syöttölähteeksti "Bluetooth"

2	Ota Bluetooth-toiminto käyttöön Bluetooth-
laitteessa

3	Varmista, että "Pairing..." näkyy etunäytössä

4	Valitse tämä yksikkö Bluetooth-laitteesta
Tämän tuotteen nimi on "Yamaha R200A" tehdasasetuksissa.
Kun laitepari on muodostettu, etupaneelin näytössä näkyy teksti 
"Connected" ja Bluetooth-merkkivalo syttyy.

5	Käynnistä musiikin toisto laitteella

Vinkkejä
Kun pariliitos on tehty, seuraavalla kerralla voit muodostaa yhteyden vain 
valitsemalla tämän laitteen Bluetooth-laitteesta.

Vinkkejä

Käyttäjän opas
Katso lisätietoja toiminnoista ja asetuksista kohdasta.

Katso Käyttäjän oppaan vastaavasta osiosta, jossa selitetään seuraavat 
ominaisuudet.
Perustoiminnot
Kaiuttimien vaihto, syöttölähteen valinta, äänen toiston 
ohjaus, etunäytön näkymän vaihtaminen jne.

Säädä ääni omien mieltymystesi mukaiseksi
Aseta ääni omien mieltymystesi mukaan.

Valintavalikko
Toistoon liittyvät toiminnot toistettavan lähteen mukaan.

Asetukset-valikko
Yksityiskohtaiset asetukset.
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